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Foreword

This document (EN 1176-5:1998/A2:2003) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 136 “Sports,
playground and other recreational equipment”, the secretariat of which is held by DIN.

This Amendment to the European Standard EN 1176-5:1998 shall be given the status of a national standard, either
by publication of an identical text or by endorsement, at the latest by October 2003, and conflicting national
standards shall be withdrawn at the latest by October 2003.

The purpose of Amendment 2 to EN 1176-5:1998 is to modify clause 6.1, 6.2, 6.3 and 6.5.3.

With resolution 165, CEN/TC 136 agreed to an Amendment 2 to EN 1176-5:1998 using the UAP procedure of
4 months.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark, Finland,
France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Portugal,
Slovakia, Spain, Sweden, Switzerland and the United Kingdom.
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6.1 Carousel types A (rotating chairs)

In last paragraph, add the following words after “when tested”:
“dismounted and ”

6.2 Carousel type B (classic carousel)

6.2.1 General
Delete in the German version the 3™ paragraph, as this paragraph is not existing in the English and French version:

“Die Unterseite des mitdrehenden Bodens muss zum Untergrund einen Abstand von mindestens 60 mm haben
und 6.2.3 bis 6.2.6 entsprechen oder bodenbiindig sein und 6.2.2 entsprechen.”

6.3 Carousel type C (spinning mushrooms, hanging glides)
In the last but one paragraph change “annex D of EN 1176-2:1998" into “annex C of EN 1176-2:1998".

In the last paragraph, add the following words after “when tested”: “dismounted and " and change as follows:
“annex C of EN 1176-2:1998” into “annex B of EN 1176-2:1998".

6.5.3 Underside

Add the following words after-%variations:
“e.g. radial ribs ”



	¡œ˘wÕÛﬁámó�Æ¸, �¿è‡zR�ÎõltWØ’ç*Ìæ�2˘‡+;`Ô�Ÿ�‚Ä˙`)jÍÊTÚ¡Ö�¼®+p —«˝v-E-ýr#¸Ž�{>=˙Z6v¶]v5¦�æ–ﬂ�šxf)ÿ˚Ñ´\ð„N˘HT)^ŸÁI�MGX

